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HSBs Bostadsrattsférening

INLEDANDE BESTAMMELSER

Foreningens firma och dndamal

1§
Foreningens lf@na ar HSBs Bostadsrattsforemng

...... Z(” J

Foreningen har till indamal att fraimja medlemmarnas ekonomiska
intressen genom att i féreningens hus upplata bostider fér permanent
boende och lokaler 4t medlemmama till nyttjande utan tidsbegrians-
ning. Vidare har féreningen till indamal att frimja studie- och fri-
tidsverksamhet inom foreningen samt for att stdrka gemenskapen och
tillgodose gemensamma intressen och behov, framja serviceverksamhet
- med anknytning till boendet.

Féreningens siite

2§. LDMC/

Foreningens styrelse har sitt séte i

Bostadsritt och bostadsrittshavare

3§

Bostadsritt dr den rétt i foreningen, som en medlem har pa grund
av upplatelsen.

En upplatelse med bostadsritt far endast avse hus eller del av hus. En
upplétclse far dock dven omfatta mark som ligger i anslutning till {6r-
eningens hus, om marken skall anvandas som komplement till nyttjan-
det av huset eller del av huset.

Medlem som innehar bostadsritt kallas bostadsrittshavare.

SAMVERKAN MED HSB
48

Foreningen skall vara medlem i HSB- forenmgen for orten, i det fol-
jande kallad HSB.

Foreningen skall for i 1 § avsett 4ndamaél bednva sin verksamhet i
nédra och fortlépande samverkan med HSB.

HSB ombesorjer uppforandet av féreningens hus och utférandet av
allt som sammanhénger ddrmed i 6verensstimmelse med inom HSB
gingse normer och mot ersittning enligt av HSBs Riksforbund vid
varje tidpunkt faststillda arvodesnormer.

HSB handhar féreningens ridkenskaper och medelsforvaltning samt

bitrider féreningen i férvaltningen av dess angeldgenheter mot ersétt--

ning enligt av HSBs Riksforbund vid varje tidpunkt faststillda
arvodesnormer.

5§
For forenmgens verksamhet skall genom HSBs f6rsorg upprittas
ekonomisk plan i enlighet med vad som stadgas i bostadsrattslagen.

6§
For att tillgodose erforderlig kapitalbildning inom HSB skall for-
eningen betala avgald till HSB pa satt som anges i den ekonomiska
planen.

7§
Foreningen skall halla sina fastigheter i férstklassigt och vl under-
hallet skick. Till kontroll harav dger HSB tilltrade till samtliga utrym-
men 1 fastigheterna.

MEDLEMSKAP

8§
Foreningens medlemmar &r: '
1) HSB samt intill dess den ordinarie féreningsstimma, som avses i
17 § andra stycket hallits, ledamoter och suppleanter 1 HSBs
. styrelse.
2) Medlemmar i HSB som vunnit intrdde i énlighet med 9 § nedan.

Intriade 1 foreningen kan beviljas medlem i HSB om foéreningen
uppléater bostadsritt tﬂl s¢kanden eller om denne forvarvat bostadsrdtt i
foreningens hus. ¢

Annan juridisk person 4n kommun eller landstingskommun, som
forvdrvat bostadsritt till en bostadsléigenhet far vigras intride i for-
eningen:

En juridisk person som dr medlem i bostadsrittsféreningen far inte
utan samtycke av foreningens styrelse genom overlatelse forvirva bo-
stadsratt till en bostadslagenhet.

Styrelsen avgor friga om att antaga medlem.

Om overgang av bostadsrétt stadgas i 29-32 § § nedan.

FORENINGSFRAGOR

Foreningens organ

. 10 §

Foreningens organ 4r;
féreningsstimma
styrelse

revisorer
valberedning

Rikenskapsar och arsredovisning

11§

Foreningens riakenskapsar omfattar tiden

/-0/~~ /2-3/
m&nrs

Fore L0 0 . manads utgdng varje dr skall styrelsen till
revisorerna avlamna arsredovisning som skall omfatta resultatraknmg,
balansridkning och foérvaltningsberittelse.

Féreningsstimma

12 § ¢

Ordinarie féreningsstimma halls arligen fore 777 ‘2/
manads utging.

Extra stimma skall hallas nar styrelsen eller revisor finner skal till det
eller ndr minst en tiondel av samtliga rostberéttigade skriftligen begéart
det hos styrelsen med angivande av drende, som onskas behandlat.

Vid den-ordinarie féreningsstimma som intrdffar ndrmast efter det
att slutfinansieringen av foéreningens fastighet genomforts 'skall HSB
limna redovisning 6ver sittuppdrag enligt4 §, tredje stycket, ovan. Over
denna redovisning skall féreningens revisorer pd lampligt sétt 14mna
sitt yttrande. Sedan féreningstimman godként redovisningen dr HSBs
uppdrag enligt 4 §, tredje stycket, avslutat.

Kallelse till stimma m m

13 §

Kallelse till staimma skall innehalla uppgift om de drenden som skall
forekomma p4 stimman. Kallelse utfirdas genom anslag pa lamplig
plats inom féreningens fastighet.

Kallelse far utfirdas tidigast fyra veckor fore stimman och skall utfar-
das senasttva veckor fore ordinarie och senast en vecka fore extra stim-
ma. Skriftlig kallelse skall dock alltid avsdndas till varje medlem vars
postadress dr kidnd for foreningen om

1. ordinarie féreningsstimma skall héllas pa annan tid 4n som fore-

skrivs i stadgarna, eller

2. foreningsstimma skall behandla friga om

a. féreningens férsittande i likvidation eller

b. foreningens uppgaende i en annan {orening genom fusion.

Andra meddelanden till medlemmarna delges genom anslag pd
limplig plats inom féreningens fastighet eller genom brev.

Motionsriitt

14 §
Medlem, som onskar visst drende behandlat pd ordinarie forenings-
stdnyma, skall skriftligen anmila drendet till styrelsen foére ...l
............ é.........‘..,.......ménads utgdng. ’




Réstning, ombud och bitride

i
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15§

Vid foreningsstimma har varje medlem en rost. Innehar flera med-
temmar bostadsritt gemensamt, har de dock tillsammans endast en
rost. .

Rostherirttigad dr endast den medlem som fullgjort sina forpliktelser
mot lorcmnnen

Fysisk person far utéva sin réstrdtt genom ombud Endast medlem-
mens make. sambo, annan nérstaende eller annan medlem far vara
ombud. Ombud fAr bara foretrida en medlem.

Ombud skall forete skriftlig dagtecknad. fullmakt. Fullmakten giller
hogst ett ar fran utfirdandet.

Medlem fir vid f6reningsstimma medfora hogst ett bitrdde. Endast
medlemmens make. sambo, annan nérstdende eller annan medlem far
vara bitrade.

Med nirstdende avses i tredJe och femte styckena forutom make eller
sambo. forildrar. syskon och barn.

~ Dagordning

16 §
Pa ordmane stimma skall forekomma:

. val av ordf6rande vid stimman

. upprittande av forteckning ¢ver ndrvarande medlemmar

. faststillande av dagordningen

val av tvd personer att jimte ordféranden justera protokollet

. fraga om kallelse behorigen skett

. styrelsens arsredovisning

. revisorernas berittelse

. beslut om faststillande av resultatrikningen och balansrik-

ningen

9. beslut i friga om ansvarsfrihet for styrelsen

10. beslutianledning av féreningens vinst eller forlust enligt den fast-
stidllda balansriakningen

11. frdga om arvoden

12. val av styrelseledaméter och suppleanter

13. val av revisor och suppleant

4. val av valberedning

1. ertorderhgt val av fullmaktloe med suppleanter och ovrlga repre-
sentanter 1 HSB

16. 6vriga drenden.

CO =) O\ W LI 1 —

Pa extra foreningsstimma skall utéver drenden enligt 1-5 ovan endast
forekomma de 4drenden {6r vilka stimman blivit utlyst och_vilka angetts
i kallelsen till stimman.

Styrelse

17 §

Styrelsen bestar av lidgst tre och hogst elva ledamoter med ldgst tva och
hogst fyra suppleanter.

Under tiden inti]ll den ordinarie féreningsstimma som infaller
ndrmast efter det slutfinansieringen av féreningens fastigheter genom-
forts viljs tva ledamoter och en suppleant pa foreningsstimma; dvriga
ledaméter och suppleanter viljs av styrelsen fér HSB och — i forekom-
mande fall — av kommunen.

Om vederbsrande kommun inte utsett styrelseledamot och suppleant
i HSB skall styrelsen bestd av lagst fyra och hogst tolv ledamoter med
lagst tre och hogst fem suppleanter. I sddant fall och sa lange villkoren
for bostadslan foreskriver det, utses en styrelseledamot och en suppleant
for denne av kommunalt organ pa den ort dir styrelsen har sitt séte.
Salunda utsedd ledamot eller suppleant behéver inte vara medlem i
féreningen.

Under tiden fran och med den ordinarie foremngsstamma som infal-
ler ndgmast efter det slutfinansieringen av foreningens hus genomforts
viiljs en ledamot och en suppleant fér denne av styrelsen fér HSB; 6vriga
ledamoter och suppleanter viljs pa foreningsstimma och — i férekom-
mande fall — av vederbérande kommun.

Slutfinansiering har skett nir samtliga 1 den ekonomiska planen
forutsedda fastighetslan blivit tillgdngliga for lyftning,

Styrelseledamoter och suppleanter viljs for tiden fran ordinarie
foreningsstimma intill dess ordinarie foreningsstimma hallits under
andra rakenskapsaret efter valet. Av de av foreningsstimman forsta
gangen valda styrelseledaméterna och suppleanterna skall vid ordina-
rie foreningsstimma under forsta ridkenskapsaret efter valet halften
avga efter lottning eller vid udda tal det antal som &r niirmast hogre
dn hilften. :

Konstituering och firmateckning

18 §
Styrelsen utser inom sig ordftrande, lvice ordférande, sekreterare
samt organisator for studic- och fritidsverksamheten inom foreningen.
Styrelsen utser fyra personer, varav minst tva styrelseledamoter, att
tva i l"orenm0 teckna foreningens firma. - i

Beslutforhet
19 §

" Styrelsen dr beslutfor nér fler dn hilften av hela antalet styrelseleda-
méter ar nédrvarande. Som styrelsens beslut géller den mening de flesta
rostande forenar sig om och vid lika rostetal den mening som ordféran-
den bitrider, dock att giltigt beslut fordrar enhillighet nar for beslutfor-

het minsta antal ledamdoter dr nirvarande.

Underhallsplan

20§ |
Styrelsen skall upprétta underhallsplan for genomférande av under-
hallet av foreningens hus och arligen budoetera samt genom beslut om
arsavgiftens storlek sdkerstilla erforderhoa medel {6r att trygga under-
hallet av foéreningens hus.

Avyttring, till- och ombyggnad
218§

Styrelsen eller firmatecknare far inte utan fOreningsétﬁmmanS be-
myndigande avhdnda foreningen dess fasta egendom eller tomtritt och
inte heller riva eller besluta om t111 eller ombyggnad av saddan egen-
dom.

Styrelsen eller firmatecknare fir besluta om inteckning eller annan
inskrivning 1 foreningens fasta egendom eller tomtratt.

Besiktning
22§

Styrelsen skall varje ar besiktiga och inventera féreningens egendom
och tillgdngar samt daréver avge redogorelse i drsredovisningen. Stim-
movald revisor skall kallas till sdidan besiktning.

Revisorer

23 §

Revisorerna skall vara tvé. En revisor och suppleant for denne utses
av ordinarie féreningsstimma for tiden intill dess nista ordinarie
stimma hallits; den andre revisorn skall vara HSBs Riksforbunds Revi-
sionsbyrd. Om vederboérande kommun inte utsett revisor och suppleant
1 HSB skall revisorerna vara tre med tvd suppleanter. I sddant fall utses,
s4 lange villkoren for bostadslan foreskriver det, den tredje revisorn och
suppleant fér denne av kommunalt organ pa den ort dar styrelsen har
sitt sdte.

Den av foreningsstimman valde revisorn skall varje kvartal granska
foreningens rakenskaper och kassa. Han skall ocksé delta i besiktning

.och inventering av féreningens fasta egendom och ovriga tillgdngar.

Revisorerna skall bedriva sitt arbete sa, att re}jg;pnen ar avslutad och
revisionsberittelsen avgiven senast den aprs
Styrelsen skall avge skriftlig forklaring till ordinarie stimma over av
revisorerna gjorda anmarkningar. ’
Styrelsens redovisningshandlingar, revisionsberittelsen och styrel-
sens forklaring 6ver av revisorerna gjorda anmarkningar skall hallas
tillgéngliga for medlemmarna minst en vecka fore den foreningsstim-

ma, pa vilken de skall behandlas.

Valberedning

24 §

Vid ordinarie féreningsstimma utses valberedning for tiden intill
dess nésta ordinarie foreningsstimma hallits. En ledamot utses till sam-
mankallande i valberedningen.

Valberedningen skall foresia kandidater till de fortroendeuppdrag till
vilka val skall forrittas vid féreningsstdmma.

Avgifter till féreningen

25§

Insats och Arsavgift for lagenhet faststills av styrelsen. Andring av
insats skall dock alltid beslutas av foreningsstimma. Arsavgift skall
betalas senast sista vardagen fore varje kalendermanads bérjan.

Arsavgiften avvigs sa att den i forhallande till ligenhetens insats
kommer att motsvara vad som beldper pa lidgenheten av forenmgens
kostnader samt dess avsittning till fonder.

1 arsavgiften ingdende erséttning for varme och varmvatten, elektrisk
strém, renhdlining eller konsumtionsvatten kan beridknas efter forbruk-

" ning.

Upplatelseavgift, dverlatelscavgift och pantsittningsavgift kan tas ut
efter bestut av styrelsen. For arbete med 6verlatelse fAr av bostadsratts-
havaren uttas overlatelseavgift med belopp motsvarande hogst 2.5 % av
basbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén forsikring. For arbete
vid pantsittning av bostadsratt fir av bostadstittshavaren uttas pant-
sattningsavgift med hogst 1 % av basbeloppet.




Fonder ‘ i

268 .
Inom (Greningen skall bildas foljande fonder:

Fond tor inre underhall
Fond tor yttre underhal
Dispositionstfond '

Senast frin och med det foreningens verksamhetsdr ‘som infaller
nirmast efter det sluttmanswrmoen av foreningens hus genomforts
skall drligen till fonden for inre underhall avsittas ett belopp motsva-
rande minst 0.3 % av byggnadskostnaden for foreningens hus.

Ay sdttning till fond {or yttre underhall skall ske i enlighet med anta-
gen'underhéllspian enligt 20 §. Om underhallsplan saknas skall vad
som sagts i foregiende stycke dga motsvarande tillliimpning {6t avsitt-
ning till fonden for yttre underhall.

Avsittning till fonden tor inre underhall sker endast {6r bostadsli-
genhet. Fonden skall i f6reningens rikenskaper f6rdelas mellan med
bostadsratt upplatna bostadslidgenheter och de bostadslagenheter som i
ovrigt kan finnas inom foreningen. Fordelningen skall grundas pa for-
hallandet mellan de i den ekonomiska planen sammanlagda arsavgif-
terna for bostadslagenheter och de i planen sammanlagda arshyrorna
for de bostadslagenheter som i 6vrigt kan finnas inom féreningen.

Bostadsrittshavare till bostadsligenhet fir for att bekosta inre under-
hall anvdnda sig av pa liigenheten belépande del av fonden. Storleken
av pd bostadsrattsligenhet belépande del av fonden skall harvid be-
stimmas efter férhillandet mellan insatsen for ligenheten och de sam-
manlagda insatserna [6r foreningens samtliga bostadsldgenheter samt
med avdrag for gjorda uttag.

Det ¢verskott som kan uppstd pa {6reningens verksamhet skall avsat-
tas till dispositionsfonden.

Protokoll

27 §

Protokoll vid foreningsstdmma skall foras av den styrelsen utsett dar-
till. I frdga om protokollets innehall galler

1. att rostlangden skall tas in i eller bildggas protokollet

2. aft stimmans beslut skall foras in i protokollet samt

3. om omrostning har skett, att resultatet skall anges i protokollet.

Senast tre veckor efter foreningsstimman skall det justerade proto-
kollet hallas tillgangligt hos foéreningen for medlemmarna.

Vid styrelsens sammantridden skall det foras protokoll. som justeras
av ordforanden och den ytterligare ledamot, som styrelsen utser till det.

Protokoll skall féras i nummerfoljd och forvaras betryggande.

BOSTADSRATTSFRAGOR
Upplitelse

28 §

Bostadsratt upplats skriftligen.

Bostadsrittshavare har rétt att pa begiran f& utdrag ur ligenhetsfor-
teckningen betrdffande ldgenhet som han innehar med bostadsritt.
Utdraget skall ange

1. lagenhetens beteckning, beldgenhet, rumsantal och 6vriga utrym-

men,

2. dagen for ldnsstyrelsens registrering av den ckonomiska plan som

ligger till grund f6r upplatelsen,

3. bostadsrittshavarens namn

4. insatsen for bostadsrétten samt

5. vad som finns antecknat rérande pantséttning av bostadsratten.

Overgang av bostadsritt

29 §

Bostadsrattshavare, som vill 6verlata sin bostadsriitt, skall uppritta
skriftlig 6verlatelsehandling med iakttagande av de formkrav som fore-
skrivs 1 6 kap 4 § bostadsrittslagen (1991:614). Vid 6verlatelsen bér
HSBs formuladr anvandas. Overlatelsen skall handldggas enligt HSBs
rutiner. Saljare och kopare skall ta det av de rekommendationer om
overlatelsevirde som HSBs Riksforbund kan ha utfardat samt bekrifta
detta i overlatelsehandlingen. ’

30 §

Om en bostadsritt har évergitt till ny innehavare, far denne utéva bo-
stadsrétien endast om han dr eller antas till medlem i foreningen.

Trots bestimmelsen i forsta stycket far ett dédsbo efter en avliden
bostadsrattshavare utova bostadsrétten. Efter tre &r fran dodsfallet, far
foreningen dock anmana dodsboet att inom sex manader frdn anma-
ningen visa att bostadsritten ingdtt i bodelning eller arvskifte i anled-
ning av bostadsrattshavarens dod eller att nigon, som inte far vigras
intride i foreningen. forvirvat bostadsritten och skt medlemskap. Om
den tid som angetts 1 anmaningeén inte iakttas, far bostadsritten siljas
pé offentlig auktion for dédsboets rikning.

'

31§ .

Den som en bostadsritt overgatt till far inte vigras intrédde i féreningen,
om de villkor for medlemskap som foreskrivs i 8 och 9 § § dr uppfyllda
och foreningen skiligen bor godta honom som bostadsrittshavare.

Om en bostadsritt har ¢vergatt till bostadsrattshavarens make far

"maken vigras medlemskap i foreningen endast om maken inte 4r med-

lem i HSB. Vad som nu sagts dger motsvarande tillimpning om bostads-
ritt till bostadsldgenhet overgatt till bostadsrittshavaren nirstdende
person som varaktxat sammanbodde med honom.

Fér attden som torvarvat andel i bostadsritt till bostadslagen hetskall
beviljas medlemskap giller ocksd att bostadsritten efter forvarvet inne-

- has av makar, sambor eller andra med varandra varaktigt samboende

nérstdende personer.

32 §

Om en bostadsritt ¢vergatt genom bodelning, arv, testamente, bo-
lagsskifte eller liknande forvirv och forvirvaren inte antagits till med-
lem, far foreningen anmana forvirvaren att inom sex manader fran
anmaningen visa att nagon, som inte far viigras intride i féreningen, for-
virvat bostadsritten och sokt medlemskap. Iakttas inte den tid som an-
getts 1 anmaningen, far bostadsritten siljas pa offemho auktion for
forvarvarens raknmv

Bostadsrittshavarens rittigheter och skyldigheter
33

Bostadsrattshavaren skall pa egen bekostnad till det inre halla ligen-
heten med tillhorande 6vriga utrymmen i gott skick. Detta géller dven
uteplats, om sddan ingar 1 upplatelsen. Bostadsrédttshavaren dr ocksé
skyldig f6lja de anvisningar styrelsen meddelat rérande den allménna
utformningen av uteplatserna.

Till det inre riknas: rummens viggar, golv och tak; inredning i kok,
badrum och 1 gvriga utrymmen tilihérande ligenheten; glas 1 {onster
och dorrar; ldgenhetens ytter- och innerdérrar. Bostadsrittshavaren
svarar f6r mélning av innersidor av {onstrens bdgar och karm, men inte
for malning av utifran synliga delar av yttersidorna av ytterdérrar och
ytterfonster och inte heller for annat underhall in malning av radiatorer
och vattenarmaturer eller av de anordningar for avlopp, vdrme, gas,
elektricitet, ventilation och vatten som féreningen f6rsett ligenheten
med. Till det inre rdknas ocksd mark som ligger i anslutning till ligen-
heten avsedd att anvindas som komplement till ldgenheten och som
omfattas av bostadsrattsupplatelsen.

Bostadsrittshavaren svarar inte for reparationer av de stamledningar
for avlopp, viarme, gas, elektricitet och vatten som féreningen forsett
lagenheten med. For reparationer pa grund av brand- eller vattenled-
ningsskada svarar bostadsrittshavaren endast om skadan uppkommit
genom eget vallande eller genom vardsloshet eller forsummelse av
nagon som hor till hans hushall eller gdstar honom eller av nagon
annan som han inrymt i ligenheten eller som dér utfor arbete for hans
rikning. Ifrdga om brandskada som bostadsrattshavaren sjilv inte
véallat giller vad som sagts nu endast om- bostadsrattshavaren brustit i
den omsorg och tillsyn som han bort iaktta.

Tredje stycket andra meningen galler i tilldimpliga delar om det finns
ohyra i ldgenheten.

Bostadsrittsforeningen far dta sig att utfora sddan underhallsatgird,
som enligt vad ovan sagts bostadsrdttshavaren skall svara for. Beslut
hidrom skall fattas pa féreningssstimma och far endast avse atgirder
som foretas i samband med omfattande underhall eller ombyggnad av
foreningens hus, som berér bostadsrittshavarens ligenhet.

34§

Bostadsrattshavaren far inte géra ndgon visentlig forandring i ligen-
heten utan tillstind av styrelsen. Styrelsen skall godkdnna begéran om
dndring om denna inte medfor men fér foreningens hus eller for
annan medlem.

358§
Bostadsrittshavaren dr skyldig att nédr han anvédnder ldgenheten iakt-
ta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och skick inom fastig-

- heten. Han skall ritta sig efter de sérskilda foreskrifter som féreningen i

Overensstimmelse med ortens sed utfirdar. Bostadsrittshavaren skall
halla noggrann tillsyn Gver att detta ocksa iakttas av dem som han sva-
rar {or enligt 33 § tredje stycket.

Gods som enligt vad bostadsrittshavaren vet dr e]ler med skil kan
misstdnkas vara behiftat med ohyra far inte foras in i ldgenheten.

36§

Foretradare for bostadsrittsfareningen har rétt att fA komma in i
ligenheten nir det behovs for tiHsyn eller for att utféra arbete som for-
eningen svarar {or.

Om bostadsrattshavaren inte lamnar foreningen titltride till ldgenhe-
ten nér fdreningen har ratt till det, far kronotogdemyndqhaen meddela
sarskild handréickning.




37 § :

En bostadsrittshavare frupplita hgla sin Id"enhct i dndrd hand en-
dast om styrelsen ger sitt samtycke. Vigrar sryrelsen att ge sitt samtycke
till en andrahandsupplatelse tir bostadsrittshavaren dindd upplata hela
sin ligenhet i andra hand. om han under viss tid inte har tillfdlle att an-
viinda ligenheten och hyresnimnden ldmnar tillstand till upplatelsen.
Sadant tillstand skall 1dmnas. om bostadsréttshavaren har beaktans-
viirda skal for upplatelsen och foremnoen inte har nagon befogad an-
ledning att vigra samtycke.

1 fraga om en bostadsldgenhet. som innehas av en annan juridisk per-
son dn en kommun eller landstingskommun krivs det for tillstand till
upplatelse i andra hand endast att féreningen inte har ndgon befogad
anledning att vigra samtycke.

Ett tillstdnd till andrahandsupplitelse kan begrinsas till viss tid och
forenas med villkor.

Styrelsens samtycke kriivs inte, om ldgenheten ir avsedd for perma-
nent boende och innehas av en kommun eller landstingskommun.
Styrelsen skall dock genast underrittas om upplatelsen.

38§
Bostadsréttshavaren fér inte inrymma utomstiende personeri ligen-
heten. om det kan medféra men f6r féreningen eller ndgon annan
medlem i foreningen.

39§
Bostadsrittshavaren far inte anvinda ldgenheten for nagot annat
dndamal dn det avsedda.
Foreningen far dock endast dberopa avvikelse som ir av avsevird
betydelse {o6r féreningen eller ndgon medlem i foreningen. :

40 §

Om bostadsrittshavaren inte i rétt tid betalar insats eller uppla-
telseavgift som skall betalas innan ldgenheten far tilltradas och sker inte
heller rittelse inom en ménad fran anmaning, far féreningen hiva upp-
latelseavtalet. Detta géller inte om ligenheten tilltrditts med styrel-
sens medgivande.

Om avtalet hévs. har foreningen ritt till ersattning for skada.

Avsiigelse av bostadsritt
41 §

En bostadsrittshavare fir avsdga sig bostadsritten tidigast efter tva ar
fran upplatelsen och darigenom bli fri fran sina forpliktelser som
bostadsrittshavare. Avsigelsen skall goras skriftligen hos styrelsen.

Vid en avsigelse, 6vergar bostadsritten till féreningen vid det méa-
nadsskifte som intraffar ndrmast efter tre manader fran avsédgelsen eller
vid det senare manadsskifte, som angetts i denna.

Forverkandeanledningar

42 §

-Nyttjanderitten till en ldgenhet som innehas med bostadsritt och
som tilltrétts dr forverkad och foreningen saledes berattigad att sdga upp
bostadsrattshavaren till avflyttning;

. om bostadsréttshavaren drojer med att betala insats eller upplatel-
seavgift utover tva veckor fran det att foreningen efter forfallodagen

—

anmanat honom att fullgdra sin betalningsskyldighet eller om .

bostadsrattshavaren dréjer med att betala arsavgift utover tvé var-
dagar efter forfatlodagen,

2.om bostadsrittshavaren utan behovligt samtycke eller tillstdnd
upplater ligenheten i andra hand,

.3. om lagenheten anvinds i strid med 38 § eller 39 §,

4. om bostadsrittshavaren eller den, som lidgenheten upplatits till i
andra hand, genom virdsloshet dr vallande till att.det finns ohyra i
lagenheten eller om bostadsréttshavaren genom att inte utan oska-

ligt drojsmal underrétta styrelsen om att det finns ohyra i ligenhe-

ten bidrar till att ohyran sprids i fastigheten,
. om ldgenheten pa annat sitt vanvardas eller om bostadsrittshava-
ren eller den, som lagenheten upplatits till i andra hand, asidosétter
nagot av vad som skall iakttas enligt 35 § vid ligenhetens begag-
nande eller brister i den tillsyn som enligt ndmnda paragraf aligger
bostadsrittshavare,
om bostadsrittshavaren inte ldmnar tilltrade till ligenheten enligt
36 § och han inte kan visa en giltig ursakt for detta,
7.om bostadsréttshavaren dsidositter sin skyldighet cnhgt 8 § att
vara medlem i HSB,
.om bostadsrittshavaren inte fullgér skyldighet som gar utéver det

w
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han skall gora enligt bostadsréttslagen och det méaste anses vara av

synnerlig vikt {or foreningen att skyldigheten fullgdrs samt

om ldgenheten helt eller till vasentlig del anvidnds for naringsverk-
samhet eller diirmed likartad verksamHhet, vilken utgor eller i vilken
till en inte ovisentlig del ingdr brottsligt forfarande eller om ldgen-
heten anviinds for tlllfalllqa sexuella forbmdelser mot erséttning.
Nyttjanderatten ir inte forverkad. om det som ligger bostadsritts-
havaren till last dr av ringa betydelse. [

Inte heller ar nyvttjanderitten till bostadslaoenhet forverkad pa grund
av att en skyldighet som avses i {orsta stycket 8 inte fullgdrs. om
bostadsrittshavaren ar en kommun eller en lajndstmgskommun och
skyldigheten inte kan fullgéras av sidan bosmd'srimshavare.

o
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Uppsdgning pa grund av forhdllande som avses t forsta stycket 2-3
eller 5-8 far ske endast om bostadsrittshavaren later bli att pa tillségelse

. vidta réittelse utan dr6jsmal. I friga om en bostadslidgenhet far uppsig-

ning pa grund av férhadllande som avses i férsta stycket 2 inte heller ske
om bostadsrittshavaren efter tillsdgelse utan drojsmal ansoker om till-
stiand till upplatelsen och far ansokan beviljad.

Om foreningen sdger upp bostadsrattshavaren till avﬂytmmg har for-
eningen rétt till ersattning for skada.

Forfarande vid férverkande

43 § -

Ar nyttjanderitten forverkad pa grund av forhallande som avses i
42 § forsta stycket 1-3 eller 5-8 men sker réttelse innan féreningen gjort
bruk av sin ritt till upps;ionincr kan bostadsréttshavaren inte direfter
skiljas fran lagenheten pa den grunden. Detsamma géller om forphing-
en inte har sagtupp bostadsranshavaren till avﬂytmmg inom tre mana-
der frainden daﬂ da foreningen fick reda pa f6rhéllande som avsesi42 §
forsta stycket 4 eller 7-8 eller inte inom tva manader fran det den fick

_reda pé forhallande som avses 1 42 § forsta stycket 2 sag till bostads-
rattshavaren att vidta rittelse.

En bostadsrittshavare kan skiljas frén ldgenheten pa grund av férhal-
lande som avses 1 42 § forsta stycket 9 endast om foreningen har sagt
upp bostadsrittshavaren till avilyttning inom tvd méanader fran det att
féreningen fick reda p4 forhallandet. Om den brottsliga verksamheten
har angetts till atal eller om forundersékning har inletts inom samma
tid, har foreningen dock kvar sin ritt till uppsédgning intill dess att tva
manader har gatt fran det att domen i brottmalet har vunnit laga kraft
eller det rittsliga forfarandet har avslutats pa ndgot annat sétt.

. 448
Ar nyttjanderitten enligt 42 § forsta stycket 1 forverkad pa grund av
drojsmal med betalning av arsavgift och har féreningen med anledning
dérav sagt upp bostadsrittshavaren till avflyttning, fAr denne pa grund

-av dréjsmaélet inte skiljas fran ligenheten, om avgiften betalas senast

tolfte vardagen fran uppsidgningen.

Ivintan pd att bostadsrittshavaren visar sig ha fullgjort vad somi ford-
ras for att f4 tillbaka nyttjanderitten far beslut om avhysning inte med-
delas forrin efter fjorton vardagar fran den dag da bostadsrattshavaren
sades upp.

45 §

Sigs bostadsrittshavaren upp till avilyttning av ndgon orsak som an-
ges 142 § forsta stycket 1, 4-6 eller 9, dr han skyldig att flytta genast, om
inte annat foljer av 44 §. Sdgs bostadsrittshavaren upp av ndgon annan
142 § angiven orsak, fir han bo kvar till det manadsskifte som intraffar
ndrmast efter tre manader fran uppsdgningen. om inte rdtten alagger
honom att flytta tidigare.

Offentlig auktion
46 §

Har bostadsrittshavaren blivit skild fran lagenheten till f6ljd av upp-
sdgning i fall som avses i 42 §, skall bostadsritten séljas pa offentlig
auktion sé snart det kan ske, om inte féreningen, bostadsrattshavaren
och de kdnda borgendrer vars rétt berdrs av forsidljningen kommer
overens om ndgot annat. Forsaljningen far dock ansta till dess att brister
som bostadsritishavaren svarar for blivit atgirdade.

Av vad som kommit in genom férsdljningen far féreningen, sedan
ersittning till den {6r 4ndamalet forordnade gode mannen tagits ut, be-
halla s& mycket som behovs for att ticka foreningens fordran hos
bostadsrittshavaren.

AVSLUTANDE BESTAMMELSER
Stadgeﬁndringsbéslut mm

47 §

For giltigheten av foljande beslut fordras godkdnnande av styrelsen

for HSB samt savitt giller 3 och 4 d4ven av HSBs Riksforbund.

1. Beslut att avhdnda féreningen dess fasta egendom eller tomtratt.

2. Beslut om dndring av ekonomisk plan.. -~

3. Beslut om dndring av dessa stadgar.

4. Beslut att foreningen skall trdda i likvidation eller fusmneras med
annan juridisk person.

5. Beslut av ordinarie eller extra foreningsstimma — utom savitt av-
ser beslut enligt 16 § 1-15 — under tiden intill den ordinarie f61-
eningsstimma, som infaller narmast efter det slutfinansieringen av
féreningens fastigheter genomforts.

Upplésning

48 §

Vid foreningens upplosning behdllna tillgédngar skall, i den man an-
nan férdelning inte bestdmts av HSBs Riksforbunds férbundsstimma.
tillfalla HSB med undantag f6r belopp motsvarande av medlemmarna
betalda kapitaltiliskott, vilka skall tillfalla medlemmarna i {¢rhéllande
till insatserna.

369 HSB 91.11 GRAFINA AB, Nacka




|
!
)
I
|
:
»

HSB:s bostadsrittsforening Ripa i Lund har vid foreningsstimmor den 29 januari
och 19 maj 1992 antagit HSB:s Riksforbunds monsterstadgar (1991) f6r bostads-
dttsforeningar. '

Godkinnes:
Lund 1992- /7 - /5

HSB MELLERSTA SKANE EK FOR HSB MELLERSTA SKANE EK FOR

Stockholm 1992- / 0 - / é

HSB:S RIKSFORBUND EK FOR HSB:S RIKSFORBUND EK FOR
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